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9 A Wasserzulauf Water inlet
M 11 B Wasserablauf Water outlet
| C | Ablass (nicht KWR75) Drain (not KWR75)
h .> 10 1 Entliftungsventil De-aerating valve
2 Ansaugung Intake of pump
3 Kreislaufpumpe Circulation pump
4 Siebboden Sieve
5 Ablasshahn Drain valve
8 6 Verschraubungen Union
7 Verschraubung odenn  Union or ball valve
Kugelhahn
8 Maximaler Fullstand| Maximum filling of
Kalkmilch “Kalkmilch”
9 Kunststoffschrauben Plastic screws
10 0O-Ring Dichtung Sealing ring
11 Deckel Cap
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Bedienungsanleitung des AquaCare
Kalkwasserreaktors KWR

Funktion

Der AquaCare Kalkwasserreaktor KWR hélt durch eine
Kreislaufpumpe das wenig l6sliche Calciumhydroxid
(Kalkmilch) in Schwebe. Dazu flieRendes frisches
Umkehrosmosewasser (A) wird sofort mit Calciumionen
angereichert und verlasst den Reaktor als Kalkwa&e

Im Aquarium wird mit Kalkwasser die Calciumkonzentr
tion erhoht und Uberschissiges Phosphat ausgediit.
pH-Wert wird um ca. 0,1 bis 0,2 pH-Stufen erhdkedl
kombinierbar ist der Kalkwasserreaktor mit einetoaati-
schen Nachfiilleinrichtung. Wird ebenfalls ein Kal&ktor
(mit CO,) betrieben, muss darauf geachtet werden, dass die
Auslaufe der beiden Gerate entweder weit von eieand
entfernt sind (rdumliche Trennung) oder die Gendite
gemeinsam betrieben werden (zeitliche Trennung:. z.B
nachts der Kalkwasserreaktor und nachts der Kdtkoea
Das Kalkwasser sollte nicht in der Nédhe von Pumpena
saugoffnungen in das Wasser getropft werden.

Montage des Filters
ACHTUNG! Calciumhydroxid und die Losung des Ma-

terials (Kalkwasser) sind stark atzend (basisch).
Calciumhydroxid und Kalkwasser nicht in die Hande
von Kindern gelangen lassen. Bei Kontakt mit Augen
oder Schleimhauten mit viel klarem Wasser sptilen wh
sofort einen  Arzt aufsuchen. Etikett des
Calciumhydroxids zum Arzt mitnehmen!

Der KWR-Kalkwasserreaktor kann entweder neben das
Aquarium oder Filterbecken oder kann direkt im dfilt
sumpf aufgebaut werden. Die Zuleitung sollte miteen
Schlauch 6/4 mm erfolgen. Es sollte nur
Umkehrosmosewasser verwendet werden. Regelventile
oder Kugelhahnchen sollten nur im Zulauf instatleer-

den. Der Ablauf wird mit einem 16/12 mm Schlauch-ve
bunden. Das abflieBende Wasser kann ins Filterlecke
oder direkt in das Aquarium geleitet werden. Punajpen
lasse sollte weit von einer Eintropfstelle entfeliegen.

Die Pumpen kénnen sonst leicht verkalken.

Es kdnnen zwei verschiedene Funktionsweisen gewahit
werden: maximale Sattigung der Kalkmilch (Ausligier
stand) oder maximale Durchflussgeschwindigkeit. &iér
zweite Version wird der innen liegende Silikonscicla

auf ca. 5 cm gekirzt und der beiliegende Kunststokel
unten aufgesteckt.

Inbetriebnahme des KWR-Filters

Nehmen Sie den Deckel (11) ab, indem Sie die Higel
schrauben (9) abdrehen, und fiilllen den Reaktoraz¥/c
mit Umkehrosmosewasser. Starten Sie die Kreis|amfyeu
(3). Offnen Sie fir einige Sekunden den Entliiftinads
(1). Sobald keine Luftblasen mehr aufsteigen, e8en
Sie ihn wieder.

Fullen Sie nun das Calciumhydroxid in den Reakider{-
ge siehe technische Daten). Atmen Sie nicht dembSta
ein!. SchlieBen Sie sofort den Deckel (11). Vervean8ie
immer nur Calciumhydroxid mit hoher Reinheit.

Wenn Sie die maximale Menge Calciumhydroxid benut-
zen, muss die Kreislaufpumpe sténdig in Betrieln.sei
Wird maximal die Halfte der Menge benutzt, kann Rer
aktor wahrend der Kalkwasserproduktion gestartetiare

Die erste Stunde nach Befiillen sollte kein Kalkwagst-
nommen werden. Es sollte sich eine klar erkennbare
Trennschicht (8) zwischen der weilen Kalkmilch aiedn
daruber liegenden klaren Kalkwasser bilden. Saflie
Schicht nicht gebildet werden, oder liegt sie zathamuss
der Kugelhahn (7) ein wenig gedrosselt werden.

Mit der Zeit wird die Trennschicht zwischen Kalkatil

und dem dariiber liegendem klaren Kalkwasser ver-
schwommen. Wenn Sie keinen Unterschied mehr sehen
kénnen, muss die Fillung erneuter werden. Altevriann

der pH-Wert des Auslaufwasser gemessen werden. Wenn
er unter 11 liegt sollte die Fillung erneuert werd&ich-

tig! Der Zulauf muss so eingeregelt werden, dass ke
Kalkmilch in das Aquarium gelangt. Beachten Sie biie,

dass der Kalkmilchstand mit der Zugabe von frischem
Wasser ansteigt!

Wartung des Filters

Der Kalkwasserreaktor KWR muss nach jeder 2. bis 5.
Fullung, jedoch spatestens nach dem Verblocken der
Kreislaufpumpe gewartet werden. Dazu 6ffnen Sie den
Deckel (11) und lassen den gesamten Inhalt ab éabla
hahn (5; nicht bei KWR75) 6ffnen; Inhalt nicht irad
Aquarium laufen lassen!).

Bauen Sie die Pumpe (3) ab, in dem Sie Verschray@n
und Kugelhahn (7) I6sen. Demontieren Sie die Pumpe
(siehe Bedienungsanleitung Pumpe) und legen dierémn
Einzelteile in verdinnte Salzsdure oder Essigséimreis
keine Blasen mehr aufsteigen. Danach bauen S wiée

der zusammen und spilen den Reaktor mit klarem &ass
Der Reaktor ist nun wieder bereit.

Garantie

Auf alle AquaCare-Produkte gewéahrt AquaCare eine Ga
rantie von 24 Monaten. Davon ausgeschlossen sirrd Ve
schleiRteile (Pumpenlager, etc.). Bei Schéaden,ddieh
gewaltsame Einwirkungen hervorgerufen wurden, @rtis
der Garantieanspruch.

Fir Folgeschéaden (z.B. Wasserschaden, Tierschédan)
AquaCar@> nicht haftbar gemacht werden. Voraussetzung
fur einen Garantieanspruch ist eine Kopie der datie
Kaufquittung.

Technische Daten siehe letzte Seite
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Instruction manual of AquaCare
"Kalkwasser” Reactor KWR

Principle

The pump in the AquaCare “Kalkwasser” reactor (or
mixer) KWR realises that the heavy soluble calcioya
droxide will not settle down. Fresh reverse osmesiter
flow into the reactor (A) and is enriched with d¢ata ions.

It will leave the reactor (B) as “Kalkwasser”. Imetaquar-
ium the calcium concentration increases, phosphiite
precipitate and the pH value will be for about €10.2
steps higher. You can combine the “Kalkwasser” KWR
with an automatically working level control. If &alk re-
actor (driven with C@ should run together with a “Kalk-
wasser” reactor, it is important that the outldtbath units
are separated as good as possible (spacial separati
both units are driven at different times (tempaepara-
tion), e.g. chalk reactor at night and “Kalkwasseractor
during the day. The “Kalkwasser” should not be g

in the near of pump intake openings.

Mounting the unit

Attention! Calcium hydroxide and its solution (,Kalk-
wasser®) is a strong alkaline substance. Children
should never reach the chemical nor the solution. tA
contact with eyes or skin flush with plenty of wateand
go to the doctor (take the label of the calcium hymax-
ide with you).

The “Kalkwasser” reactor KWR may be installed néwr
aquarium or filter tank or directly in the filteusp. The
water inlet (A) should be made with a 6/4 mm tuPkease
use reverse osmosis water only. Valves or ball esalv
should be mounted in the inlet hose. The watereb(B)
of the “Kalkwasser” reactor KWR should be made véth
16/12 mm tube. The out coming water may flow irfte t
filter tank or the aquarium. The inlets of pumpsudd be
as far away from the in dropping place of the “Kedlsser”
reactor KWR. Otherwise the pumps will be blockedhwi
chalk very soon.

You can choose between two operation modi: maximum
saturation of the chalk milk (condition of delivergr
maximum water flow. For the second version you must
shorten the inner silicone tube to 5 cm and youtrus

the delivered plastic angle into the bottom ofttiize.

Putting into operation

Take off the reactor cap (11) by loosening thessré9)
und fill the reactor for % with reverse osmosiseavatGtart
the circulation pump (3). Open the de-aeration edl\)
for some seconds. If no bubbles will occur closegiin.

Now you can fill the calcium hydroxide into the céar
(for the right volume please look at the technitaia). Do
not inhale the dust! Close the cap (11) at once.

Please use calcium hydroxide of pure quality, Aqua-
Care Calcium Hydroxide.

If you take the maximum loading the circulation gum
should run continuously. If you take only the Hak pump
should start with the “Kalkwasser” production.

The first hour after filling the “Kalkwasser” reactKWR

you should not take “Kalkwasser”. If the “Kalkmilthas

settled down the reactor is ready to run. If arclearder
between the white “Kalkmilch” and the clear “Kalksgzer”

will not develop or if the border layer is too higlease re-
duce the pump flow by throttling the ball valve.(7)

With the time the difference between white “Kalkechil
and clear “Kalkwasser” will get diffuse. If you dwt see
any difference you have to change the filling. Ycan
measure the pH of the out coming water, too. Ifgheis
below 11 you have to change the filling.

Important! The water inlet must be regulated in that
way, that any chalk milk is reaching the aquarium.
Please notice that the border “Kalkmilch”-
“Kalkwasser” will rise if fresh water is coming into the
reactor.

Maintenance of the KWR filter

The “Kalkwasser” reactor KWR must be cleaned after
every 2. to 5. filling or if the circulation pumpops be-
cause it is blocked with chalk. Therefore you hevepen
the reactor cap (11) and drain (C) the water (dperdrain
valve (5: not at KWR75); do not pour the water itlhe
aquarium!).

Open the union (6) and the ball valve (7) to buiffithe
pump. Disassemble the pump (pleas look at insbmocti
manual of the pump) and soak the inner parts irdakw
acid (acetic acid or diluted hydrochloric acid).samble
all parts after they are clean and flush the whaylstem
with clear water. Now the “Kalkwasser” reactor KW&
ready for work.

If the rotor of the pump has to be changed (loutbex)
disassemble the filter in the same way.

Warranty

You have 24 months warranty on all AquaCare umnks e
cepts spare parts like pump bearings and rotors. have
no warranty if parts are broken by violent (for exde to-
tally closed water inlet).

Technical data see last page
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Technische Daten / Technical data

Modell model KWR 75 KWR 110 KWR 250
Bestellnummer Order number 340-008 340-011 340-250
Maximale AquariengréRe| Maximum aquarium volume 400 Liter 1000 Liter 7000 Liter
Durchmesser Diameter 75 mm 110 mm 250 mn
max. Filterfillung maximum filter volume 200 g 490 2700 g
Hohe des Filters Height of filter 45 cm 55 cm 77 cm
Erforderliche Hohe Minimum space for filter 48 cm 8 &n 80 cm
Grundflache Foot print size 190 x 140 mm 210 x B0 | 430 x 370 mm
Material materials PVC, PA, Silikon

Zulauf Water inlet 7/4 mm

Ablauf Water outlet 16/12 mm d16
Gewicht ohne Wasser Weight without water 1,7 kg | K8,0 20 kg
Eingebaute Pumpe: Built in pump: Eheim 104|6 Ehed#8l Eheim 1250
Elektrischer Anschluss Electrical connection 5W | VI0 28 W

Technische Filter ab Durchmesser 400 mm auf Anfrage
Technical filters starting with 400 mm diameterrequest.
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